Russian, Book 2 Russian Through Propaganda

Day 86 schedules and daily routines

Vims, chamunns:

Keep your answers VERY short and simple, relying heavily on the vocabulary and constructions given in the book. DO NOT tell about Goo-
gle Translate’s life. Google Translate doesn’t have a life. It's a mindless, soul-sucking, brain-eating automaton!

@ Pencil in your typical daily schedule this semester — use imperfective verbs. Write in the times for each event — refer to Day 67 to
recall how to state these times in Russian. Remember, you can also tell about where you go every day using motion verbs!
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@ Now, tell about what you did yesterday specifically, at which times. Since this will involve a one-time sequence of actions,
use a series of perfective verbs in the past tense.
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@ Answer — when necessary, by giving full time expressions (write them out, don’t simply write numerals!). See Day 67 if needed.

1. Tbl XOPOLLIO BbICNANICs / BbiCnasiaCb B4epa?

2. CKOJbKO YacoB Tbl cnan(a)?

3. Bo ckonbko Tbl N€r / nerna cnatb BYepa?

4. A BO CKOJIbKO Tbl MPOCHYCH / MPOCHY1aCb CEroaHA"?

5. A BO CKOJIbKO BCTas / BcTaia?

6. BO CKOMBKO Thbl KELLBL CNaTb CErOaHS, HaBepPHOE?

@ Translate a few examples. The Russian verb literally means “to appear to someone in a dream” — don’t be misled by the English!

1. I dreamed of a new car.

2. He always dreams of a large window.

3. He dreamed that he was running in the park.

4. What a nightmarel!




